IN MEMORIAM

Dr HAZIM SABANOVIC
(1916 — 1971)

Dvadeset drugog marta 1971. godine iznenada je preminuo Hazim
Sabanovié¢, nauéni savjetnik Ongentalnog instituta u SaraJevu Smrt
ga je zatekla u Carigradu, gdje je neumorno tragao za novim poda-
¢ima u carxgradsklm bibliotekama i arhivima za svoje najvece, moglo
bi se reéi zivotno, djelo Kngzzevnost bosanskih Muslimana na o'rzgen-
talnim jezicima, koje n1]e stigao da potpuno Zzavrsi.

Hazim Sabanovié je roden 11. januara 1916. godine u Por]e-
camma, nedaleko od Visokog. Srednju $kolu s ispitom zrelosti zavrsio
je 1935. godine, a dllplomirao je na ViSoj serlJatskOJ §koli u Sarajevu
1940. godine. Po zavrSenom Skolovanju, sluzio je kao prefekt sred-
njoSkolskog internata do jeseni 1941. godine, zatim kao sudski pri-
pravnik do jeseni 1942. godine, kada je premjesten u Zemaljski mu-
zej u Sarajevu, gdje je sluZio kao kustos-pripravnik do kraja 1945.
godine. Istovremeno je predavao arapski i turski jezik na srednjim
Skolama. Zatim je sluZio u Gradskom narodnom odboru u Sarajevu
i radio na uredenju Arhiva grada Sarajeva do 1948. godine, kada je
premjeSten na Pravni fakultet sa zadatkom da prikuplja i obraduje
turske izvore za pravnu istoriju, gdje je ostao do 1950. godine. Tada
je osnovan Orijentalni institut u Sarajevu, u kome je imenovan z&
Sefa Lingvisti¢ko-knjiZevnog odsjeka. U julu 1952. godine izabran je
za nauénog saradnika Instituta. U jesen 1953. godine dodijeljen je na
rad Filozofskom fakultetu u Beogradu, gdje je do 1957. godine pre-
davao turski jezik i diplomatiku studentima istorije. Godine 1962.
izabran je za nautnog savjetnika u kojem zvanju ga je zatekla pre-
rana smrt. Izuzimajuéi vrijeme provedeno u Beogradu, bio je stalno
nacelnik Filoloskog, kasnije Istorijskog odjeljenja Orijentalnog insti-
tuta i ¢lan redakeije Priloga za orijentalnu filologiju. Od 1958. godi-
ne je glavni, a od 1969. godine i odgovorni urednik tog Casopisa.
Istovremeno je bio i ¢lan redakcija Monumenta Turcica i Posebnih
izdanja Instituta.

Dr Hazim Sabanovi¢ se poteo baviti naudnim radom 1935. go-
dine. Njegov rad je mnogostran i raznovrstan. Spadao je medu naj-
plodnije nauéne radnike u Jugoslaviji, a u svojoj struci i medu naj-
uglednije nau¢ne radnike u svijetu. On je poznat kod nas i u svijetu
narodito po svojim mnogobrojnim i znaajnim radovima iz turkologije
i istorije jugoslovenskih naroda za vrijeme osmanske vladavine. On
je proucavao, obradivao i izdavao raznovrsne turske izvore za isto-
riju jugoslovenskih naroda, proucavao Zivot i rad znamenitih Musli-
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mana naseg porijekla u Osmanskom carstvu, bavio se izu¢avanjem,
organizacijom i uredenjem jugoslovenskih zemalja pod osmanskom
vlaséu, i obradivao osmansko-turske istorijsko-pravne institucije i
.islamsku kulturu u jugoslovenskim zemljama. Zahvaljujuéi svom ve-
likom entuzijazmu, upornosti i marljivosti, on je objavio Sest opsez-
nih i znagajnih knjiga, te preko 130 manjih i veé¢ih studija, rasprava
i €lanaka u mnogobrojnim domaé'm i nekim poznatim stranim &aso-
pisima i drugim publikacijama, o kojima se struéna kritika uvijek naj-
pohvalnije izraZzavala i koje su H. Sabanoviéu donijele zasluZzeno pri-
znanje nauénih krugova i odliénu reputaciju u zemlji i inostranstvu.

Ne ulazeé¢i na ovom mjestu u podrobniji prikaz cjelokupnog na-
uénog opusa Hazima Sabanoviéa, $to ée biti svestrano osvijetljeno
u Spomenici, koja se nalazi u pripremi, dovoljno je ukratko prikaza-
ti.samo njegove Cetiri majznacajnije objavljene knjige da bi se do-
bila prava predstava o velit¢ini i znataju nauénog doprinosa njiho-
vog autora. To su: Krajiste Isabega Ishakoviéa (izdanje Orijentalnog
instituta u Sarajevu, 1965), Turski izvori za istoriju Beograda (Arhiv’
grada Beograda, 1965), Putopis Evlije Celebije (odlomci o jugoslo-
venskim zemljama — Veselin MasleSa, Sarajevo 1967) i Bosanski pa-
Saluk (Nau¢no drustvo SR BiH, Sarajevo 1959).

Prve dvije knjige su prvorazredni istorijski izvori na turskom
jeziku, €ije je proutavanje, obradivanje i publikovanje bilo jedno od
glavnih preokupacija H. Sabanoviéa, u ¢emu je on pokazivao pravo
majstorstvo. Objavljivanje ovih izvora predstavlja sloZen i tezak, ali
isto tako vrlo znagajan nau¢ni rad. Ovim djelima Sabanovié je dao
najve¢i doprinos u izdavanju izvora ove vrste kod nas, a vjerovatno
i u svijetu. U oba djela nisu dati samo deSifrovan tekst i prevod do-
ti¥nih izvora mego je izvrSena i ubikacija i pruZena su sva potrebna
objasnjenja. Posebnu paZnju nau¢nih krugova probudila je Sabano-
viéeva opsezna studija o ovim izvorima, kao i opsezni terminolofki i
drugi komentari.

U nizu njegovih zapaZenih djela jedno od najvrednijih je Puto-
pis Evlije Celebije (odlomei o jugoslovenskim zemljama). Proudava-
njem, obradom i prevodenjem toga Putopisa, Sabanovi¢ se bavio
skoro 15 godina. Rezultat toga rada je izdanje onih poglavlja ovog
opseznog djela koja se odnose na jugoslovenske zemlje. S obzirom na
to da je taj period naSe istorije pod Turcima oskudan u izvorima,
Putopis je od prvorazrednog znacaja za stvaranje uvida u to doba.
Sabanovi¢ se u ovom radu nije zadovoljio samo prevodenjem dijelova
Putopisa, koji se odnose na naSe zemlje, ve¢ je uz to dao vrlo opsez-
nu, kod nas do sada najveéu studiju o Evliji Celebiji i njegovom
Putopisu. U toj studiji od Sirokog nauénog znacaja izneseno je vrlo
mnogo naufnih rezultata o Zivotu i radu ovog svjetskog putnika.
Sabanovié¢ je, medu ostalim, tu dao po prvi put u nauci taénu hro-
nologiju putovanja Evlije Celebije po nasim zemljama, sluZeéi se pri

-tom ne samo podacima koje pruza Putopis nego i ¢itavim nizom dru-
gih znagajnih izvora. Poseban znataj ovog djela imaju kriti¢ke napo-
mene, biljeSke (preko 2.000) i terminoloski komentari koje esto pred-
stavljaju prave male studije. Tu je Sabanovi¢ po prvi put u nauci kod
nas obradio sve term’'ne i razne institucije koji se spominju u ovom
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Putopisu. Obja$njenja iz raznih oblasti nauke (istorije, geografije,
knjiZevnosti itd.), uvodna studija i terminoloSki komentari predstav-
ljaju prvorazredan doprinos na planu svjetske orijentalistike. Za ovo
djelo H. Sabanovi¢ je 1968. godine dobio Sestoaprilsku nagradu grada
Sarajeva.

Medu najznacajnija Sabanoviéeva djela spada Bosanski paSaluk,
do sada je objavljen samo prvi dio, dok se drugi dio ovog djela na-
lazi u rukopisu. Do pojave ovog djela nije postojao nikakav sistemat-
ski prikaz administrativne podjele i uredenja ni jedne provincije
Osmanskog carstva. Djelo je zasnovano na vrlo velikom broju prvo-
razrednih izvora i obimne literature i kao takvo predstavlja znaca-
jan doprinos nauci, a naro¢ito poznavanju Bosne pod osmanskom vla-
§¢u, ¢ija je najveca specifi¢nost u tome Sto je ona od osamdesetih
godina XVTI vijeka do kraja turske vladavine bila srediSte zasebnog
bosanskog paSaluka.

Najvete svoje djelo KnjiZevnost bosanskih Muslimana na orijen-
talnim jezicima Sabanovié nije stigao da potpuno zavrsi. Zelio je da
tim djelom krunife svoje stvaraladtvo, pa nije imao mira dok ne sa-
kupi svaki podatak, bilo gdje da se nalazio, i da time uéini ovo djelo
monumentalnim. Na sreéu, ostavio je iza sebe rukopis koji nije do-
spio da priredi za Stampu, ali koji u glavnim svojim osnovama pred-
stavlja dovrSeno djelo. Ovo djelo sadrZi bibliografske podatke za oko
170 pisaca, $to pokazuje visoki stepen raznovrsnog stvaralaStva na-
§ih ljudi na orijentalnim jezicima (arapskom, perzijskom i turskom)
kojima su oni ne samo vrlo dobro vladali veé i stvarala¢ki ih prime-
njivali u svom nauénom i knjiZevnom stvarala$tvu koje ne zaostaje
iza stvarala§tva najveéih autora koji su stvarali u okviru islamskog
kulturnog kruga.

Svojim nauénim doprinosima H. Sabanovi¢ je duboko zaorao
brazdu koja predstavlja putokaz i uzor mladim pokoljenjima, naro-
tito orijentalistima kako treba da se radi da bi se osjetile slasti do-
stignuéa koje pravi nau¢ni rad u sebi sadrZi i nosi. Uvodenje mladih
ljudi u tajne nauke bila je, takode, jedna od odlika H. Sabanoviéa
zbog Cega ¢e se mnogi sa ponosom sjecati svoga velikog ucitelja.

Sabanovié je bio darovit i vedar duh, ugodan sagovornik i spo-
soban uvijek da vedrim Salama i dosjetkama razveseli dru$tvo u
kojem se kretao, koje je volio i koje je njega cijenilo, uvazavalo i vo-
Ijelo. Na Zalost, malo je imao prilike da se u takvom ambijentu od-
mara, jer za odmor nije imao vremena sagorijevajuéi u radu. On je
cijeli svoj vijek Zivio za rad i od rada, Zivio za nauku i od nauke za
koju je tako reéi i svoj Zivot Zrtvovao. Rad mu je bio osnovna svrha
i smisao zivota, o ¢emu najrjeéitije govori i njegovo sveukupno djelo,
¢itava zbirka napisanih knjiga, rasprava i ¢lanaka. Svojim radom i
nauténim doprinosom trajno je zaduzio jugoslovensku i svijetsku nau-
ku. Stoga njegova smrt predstavlja teZzak udarac, narot¢ito za orijen-
talistiku i nenadoknadiv gubitak za nauku uopste.

Avdo SUCESKA



